





LES KURDES INDOMPTABLES

EDITORIAL

Avec ses 15 ou 18 millions de membres partagés entre cing Etats, le peuple kurde est
supérieur en nombre 2 la population de n’importe quel pays arabe du Moyen-Orient.

Les Kurdes sont cependant mal connus, en dehors de quelques spécialistes des
questions orientales. Certains se souviennent d’eux a cause de leur participation au
massacre des Arméniens en 1915; d’autres les confondent avec les druzes (secte musul-
mane chiite répandue principalement au Liban et en Syrie); quelques-uns ont entendu
parler de la figure légendaire du général Barzani et ont cru que le probleme kurde
avait été définitivement réglé avec la défaite de ce dernier en 1975.

Et voild que la question kurde resurgit soudain a la faveur des événements d’Iran
ot le régime issu du mouvement de Khomeiny s’est bientot trouvé en butte aux reven-
dications autonomistes des minorités. Apreés avoir longtemps connu la persécution et
la négation de leur identité, les Kurdes d’Iran s’imaginérent qu’avec le nouveau
régime, leurs droits allaient étre enfin reconnus. Mais il ne semble pas qu’a cet égard
le pouvoir central leur donnera enticrement satisfaction. En effet, le projet de nouvelle
Constitution iranienne, rendu public le 18 juin dernier, n’accorde pas de statut d’auto-
nomie aux minorités ethniques. Cette lacune a suscité la protestation des leaders
kurdes... Et, au moment ol nous mettons sous presse (mi-aoit), le probléme kurde
en Iran rebondit avec violence, suscitant par contrecoup des remous en Irak et méme
en Turquie.

Aprés avoir lu notre dossier, certains lecteurs resteront peut-étre sur leur faim, en
constatant que plusieurs questions qu’ils se posent n’ont été qu’effleurées. Quel sera
Pavenir des Kurdes? Seront-ils condamnés & ne jamais accéder 4 l'indépendance?
Parviendront-ils 2 s’'unir pour arracher leurs droits? La communauté internationale
se décidera-t-elle 4 se mobiliser en leur faveur ?... Questions d’autant plus intéressantes
que, pour certains observateurs, il pourrait bien s’agir du probléme crucial des années
1980 au Moyen-Orient.

Peut-étre histoire apportera-t-elle & ces éternels résistants cz a quoi ils aspirent le
plus : un Etat indépendant... Mais il ne nous appartient pas de jouer les prophetes.
Notre objectif est d’aider nos lecteurs & mieux comprendre les problémes et les aspi-
rations du peuple kurde : nous espérons que ce dossier les y aidera. !

Vivant Univers.

1 Nous remercions vivement Madame Pervine Amil, kurde syrienne d’origine, qui nous a
permis de disposer de son propre dossier Te Koser (B. P. 5, 1030 Bruxelles), ainsi que de sa docu-
mentation et de ses travaux personnels sur la question kurde,



SOUFFRANCES D’UN PEUPLE ECARTELE

Bicn que les Kurdes soient 'une des communautés les plus nombreuses
du Moyen-Oricnt, 4 la charniére des mondes turc, arabe et iranien, ils ne
forment que des minorités 4 Uintérieur des pays qui se partagent leur
territoire... Comment sont-ils arrivés & cette situation? Quelles sont
actucllement leurs conditions d’existence? On ne peut aborder ces
qucstions qu’en se rappelant Ihistoire de ce peuple, 4 travers les con-
textes politiques avec lesquels ils furent et restent confrontés.

I.¢c peuple kurde constitue un groupe
cthnique de 15 a 18 millions de per-
sonncs. Entre la mer Méditerranée et

le golfe Persique, il occupe une région
montagneuse — le Kurdistan, grand
comme la France a peu prés (ses fron-

tiéres sont contestées) — qui s’étend
essentiellement sur la Turquie, I'Iran
et 'Irak, et, dans une moindre mesure,
sur la Syrie et 'U.R. S. S.

Mais un certain nombre de Kurdes
vivent en dehors du Kurdistan, dissé-
minés en colonies plus ou moins
importantes dans le Proche et Moyen-
Orient : Istanbul (plus d’un demi-
million), Bagdad, Damas, Ankara;
Liban, Afghanistan, Pakistan, etc.
D’autre part, lui aussi, le Kurdistan
abrite d’importantes minorités : Ar-
méniens, Arabes, Turcs, Azerbaidja-
nais, Persans, etc.

KURDISTAN
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le 23 juillet 1923 et qui consacrait la
I'urquie républicaine comme nouvelle
puissance, ne mentionne a aucun en-
droit le Kurdistan ni ne reconnait les
droits nationaux de ses habitants.
Certes, il contraint les Turcs a garantir
aux minorités cthniques leurs droits
linguistiques et religicux; mais les
Kurdes ne hénéficiecront pas de ces
garantics, car — disaient les délégués
d’Ankara — cilsne différent en rien des
Turcs... Tout ¢n parlant des langues
différentes, ces deux peuples forment
un scul bloc au point de vue de la race,
de la foi, des maurs... Le gouverne-
ment de la (6. A. N. (Grande Asscm-
blée nationale, celui d’Ankara) est celui
des Turcs et des Kurdes... Les deux
pcuples sont également associés dans
le gouvernement de la Turquie. »

Le trait¢ de Lausanne constitua
pour les Kurdes l'acte de partage de
leur territoire national. Celui-ci, divisé
auparavant entre deux empires, se Vit
alors écartelé entre quatre entités poli-
tiques : T'urquie, Irak, Iran, Syrie. Dés
lors, le probleme des Kurdes ne sera
plus sculement celui de leurs droits
nationaux, mais aussi celui de leur
réunification. Cependant, ils ne se
souleverent jamais tous ensemble, mais
a I'échelle d’un scul Etat. Par contre,
on verra certains Ltats s’unir pour con-
juguer leur action contre les Kurdes.

Mossoul : dernier espoir

En fait, les Alliés disposaient encore
d’une possibilité de tenir, au moins en
partie, leurs engagements de Sévres en
donnant 'indépendance au vilayet de
Mossoul qui aurait pu devenir 'em-
bryon d'un Kurdistan libre.

Cctte province, d’abord destinée a
la France en 1916, avait été occupée

En Turquie, il n’y

Oppression kémaliste

Avant échoué dans leur tentative pour
«séduire » les grandes puissances (et
en particulier la Grande-Bretagne), les
leaders kurdes n’auront pas plus de
succes avec les kémalistes de Mustafa
Kémal. C'est 2 un nationalisme dé-
bridé, délirant, agressif, que le peuple
kurde — élément ethnique non turc le
plus important en Turquie — dut
alors faire face.

Le général Mustafa Kémal avait été
envové en mai 1919 par le sultan
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par les Anglais au moment de I'armis-
tice de Moudros conclu entre les Alliés
et la Turquie des sultans en 1918. Le
différend franco-anglais avait été réglé
4 I’amiable, Lloyd George (premier
ministre britannique) ayant offert a
Clémenceau la Cilicie en échange de
Mossoul. Mais, apprenant l'existence
de pétrole 4 Mossoul, la France avait
exigé de nouvelles tractations (pacte
de San Remo, 14 avril 1920) qui lui
valurent une participation de 25 %, aux
bénéfices pétroliers. De leur cbté, les
Etats-Unis réclamaient également une
part du pactole.

A la conférence de Lausanne, An-
glais, Francgais et Américains s’enten-
dirent pour confirmer le sort de Mos-
soul et leur participation respective
aux futurs bénéfices pétroliers. Il ne
resta plus au gouvernement turc —
dégu de n’avoir pu jouer sur la rivalité
entre les trois pays — qu’a s’incliner
devant I’entente des « grands ».

Cependant, le traité de Lausanne
réserva la question de Mossoul et
chargea la S. D. N. (Société des Na-
tions) de consulter la population con-
cernée : celle-ci, prétendaient les An-
glais, était kurde a 60 %, tandis que le
gouvernement d’Ankara la prétendait
turque 4 85 9%,. Le Conseil de la S. D.
N., le 16 décembre 1925, rattachera
définitivement Mossoul a 1'Irak (sous
mandat britannique) sans tenir compte
des aspirations des habitants a former
un Etat indépendant.

Aprés ces péripéties, la situation des
Kurdes connut une évolution diffé-
rente selon les Etats qui se partagérent
leur territoire. Le « centre de gravité »
du mouvement national se déplacera au
cours des ans : Kurdistan turc (1925-

1938); irakien (1943-1945); iranien
(1946); de nouveau irakien (1961-
1975).

a que des Turcs!

Mehmet V dans le Kurdistan ou les
Arméniens de Russie menagaient d’an-
nexer certaines provinces. Arrivé en
terre kurde, il se pose en « sauveur du
Kurdistan », en «défenseur du sol
musulman souillé par les cbrétiens
impies », en « protecteur du calife (qui
était le sultan) prisonnier des forces

La région du grand Ararat (5150 métres), prés du lac de Van, fut mp

d’occupation »; il préche «1’unité sans
faille des éléments musulmans » (sous-
entendu : kurdes et turcs) pour chasser
I’envahisseur. II réunit 4 Erzurum un
congrés qui est sa premiére victoire
politique importante. Puis, avec des
troupes kurdes encadrées d’officiers
turcs, il remporte contre les Arméniens
sa premiére victoire militaire dans la
guerre d’indépendance de la Turquic.
Il mobilise ensuite les Kurdes sur
d’autres fronts, en leur laissant miroi-
ter I’éventualité d’une fédération turco-
kurde une fois 'armée grecque jetée
hors des frontiéres et la paix conclue.
Il promet de bitir un Etat ot «le
Turc et le Kurde vivraient comme des
fréres sur un pied d’égalité ». Lors
d’une entrevue avec le Premier Minis-
tre d’Istanbul (2 octobre 1919), il
convient de «reconnaitre les droits
nationaux et sociaux des Kurdes ».

Courtisant ainsi les Kurdes tant
qu’il a besoin d’eux contre les Anglais
ou les Grecs, Mustafa Kémal oublie
ses engagements dés qu'il se sent plus
fort. Aprés sa victoire contre les occu-
pants grecs (9 septembre 1923), il
déclare a la tribune de I’Assemblée :
« L’Etat qui vient d’étre fondé est un
Etat turc... » Au moment ol les Kurdes
de Turquie sont enfin préts & se battre
pour leur indépendance, le démembre-
ment de I'empire ottoman est achevé et
ils n’intéressent plus personne. Ils se
retrouvent isolés aux confins de ’Ana-
tolie et de la Perse, ou ils livrent de
farouches combats qui ne cesseront
qu’en 1939.

Le 3 mars 1924 le jour méme ol le
gouvernement d’Ankara abolissait le
califat, institution 2 laquelle les Kurdes
étaient restés attachés (ce qui les avait
amenés, au nom de l'idéologie de la
« guerre sainte » a participer aux mas-
sacres arméniens en 1915), un décret
interdit 'usage, méme parlé, de la lan-
gue kurde. La rupture entre les kéma-
listes et les Kurdes est consommée.
Dans les centres urbains kurdes, des
agents spéciaux sont chargés de veiller
4 I’observance de cette mesure linguis-
tique. C’est principalement les paysans
se rendant au marché et ne connaissant
pas le turc qui font les frais de la ré-
pression : pour chaque mot kurde pro-
noncé, ils doivent, si le délit est cons-
taté par un agent, s’acquitter de 5

le théatre de soulévements contre les Turcs en 1927-1930.


















« trait¢ d’amiti¢ ¢t de bon voisinage »
que I'Irak conclut avee la Turquic
comme une alliance contre un éventuel
soulévement de leur part.

Au chapitre des améliorations socia-
les ou culturelles, on ne peut guére citer
que octroi d’une certaine autonomie
linguistique (peu respectée) ct la créa-
tion de¢ revues kurdes n’abordant pas
les  problémes  politiques. 11 existe
certes des ministres kurdes dans le
gouvernement central, mais ils sont
peu représentatifs de leur peuple.

Iin 1958, les Kurdes collaborent au
coup d'Ltat militaire qui met fin a la
monarchie (assassinat de faygal T1) ct
porte au pouvoir Abdel Karim Kas-
sermn.

1961-1975 : la longue guerre

A partir de 1958, c’est en Irak que la
question kurde sc cristallise et devient
le probléme essenticl. Aprés chaque
coup d'Istat (quatre en quatorze ans),
le nouveau régime prend contact avee
les nationalistes kurdes @ ceux-ci uc-
ceptent et demandent, en échange, la
reconnaissance de leurs droits, Léqui-
pe au pouvoir promet, revient sur son
engagement dés qu’elle se sent assez
forte, puis reprend les armes... ct le
cercle vicieux recommence.

Rentrée en scéne de Barzani

Arrivé au pouvoir, Kassem promulguc
une Constitution dans laquelle « les
Kurdces sont associ¢s avec les Arabes »
et qui « garantit leurs droits nationaux
au scin de 'entit¢ irakicnne ».

Ce texte est une innovation impor-
tante : c’est la premicére fois qu’un
litat comprenant une partic du Kur-
distan reconnait constitutionnellement
les droits du peuple kurde. L’égalité
des Arabes ot des Kurdes est symbo-
lis¢e par les armoiries de la nouvelle
république @ un poignard kurde croisé
avec une épée arahe.

Kassem prend immédiatement plu-
sicurs mesures concrétes en faveur des
Kurdes : amnistic, libert¢ de presse
(Ies journaux font I'¢loge de la frater-
nité arabo-kurde), légalisation du P,
D. K. (Parti démocratique du IKurdis-
tan) dont Barzani est président. Il
promet de donner suite aux revendi-
cations sur I'enseignement de la langue
kurde et sur la répartition des revenus
pétroliers... Forts de ces promesses,
les Kurdes approuvent le régime, et
leur leader Barzani revient au pays.
Mais aucune des promesses ne sera
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tenue : ni lycée, ni école, ni radio en
pays kurde. Le mécontentement gran-
dit donc assez vite, d’autant plus que
le paysannat se trouve devant une
situation difficile.

La question kurde en effet revét
aussi un aspect économique et social,
notamment en ce qui concerne ’agri-
culture qui souffre de deux handicaps
majeurs : la configuration montagneuse
du pays et I’éloignement des grands
centres (surtout de Bassorah, 'unique
port de I'Irak, dans le golfe Persique).
L’absence des moyens de communica-
tion empéche de commercer avec les
grandes villes qui se ravitaillent dans
les plaines du bas pays ou a ’étranger.
C’est pourquoi les paysans kurdes
demandent des routes, des lois proté-
geant leurs foréts, un monopole d’Etat
moins rigourcux sur le tabac, ctc.

En 1961, les attitudes se durcissent
de part ¢t d’autre. Kassem interdit le
P. D. K. et confisque ses biens; il sus-
pend les journaux kurdes, fait arréter
des intellectuels. De leur co6té, les
Kurdes revendiquent avec plus de
force... Finalement, les réformes atten-
dues ne venant pas, c’est le paysannat
kurde — pour qui « révolution » prend
la signification concréte de « redistri-
bution des terres » — qui pousse 2 la
rébellion. Aprés avoir tenté une der-
nicre démarche auprés de Kassem,
Barzani cntreprend la conquéte du
Kurdistan irakien avec ses hommes
(de 7000 en 1962 ils passeront hientot
a 20 000, puis a 50 000) et instaure peu
& peu unc autonomie de fait dans les
régions libérées. Bagdad répond en
lan¢ant une grande offensive soutenue
par Paviation. Les hostilités cesseront
le 8 février 1963 avec le renversement
de Kassem.

De tréve en tréve
Comme précédemment, Barzani ac-
cepte le nouveau régime présidé par le
général Aref ¢t demande 'autonomie.

Bagdad semble d’abord disposée a
examiner la requéte kurde, mais le 6
mars, le ministre des Affaires étran-
géres déclare : « Il n’est pas question
d'accorder  leur indépendance aux
Kurdes... si Barzani ne veut pas de
compromis, la rébellion sera écrasée
une fois pour toutes. » C’est aussi I’avis
des militaires et du Baas (ou Ba’th al-
arabi, parti de la « renaissance arabe »)
auquel appartiennent la plupart des
ministres d’Aref.

Aprés une tréve de quatre mois, e
gouvernement reprend les opérations
militaires utilisant les armes les plus

modernes : napalm, bombes incen-
diaires, chars, artillerie lourde. La téte
de Barzani est mise a prix (100 000
dinars). Ces moyens de destruction
massive ne font que consolider la cons-
cience nationale des insurgés venus de
tous les horizons sociaux et politiques :
paysans, propriétaires fonciers, intel-
lectuels, citadins, chefs de tribus, sol-
dats et officiers kurdes déserteurs de
I’armée irakienne.

De plus, ’armée déporte les popu-
lations kurdes habitant les régions
considérées comme «stratégiques »,
c’est-a-dire le long des frontiéres ou
prés des puits de pétrole; environ
400 000 Kurdes sont expulsés de la
seule région pétroliére de Kirkouk.

Un cessez-le-feu intervient le 10
février 1964, suivi d’une nouvelle
guerre dans laquelle I'Irak engage pra-
tiquement toute son armée (50 000
hommes). Mais en vain : dans le Kur-
distan « libéré », Barzani consolide ses
positions sur un territoire qu’il con-
servera jusqu’a 'effondrement de son
mouvement (1975) et ou il exerce un
pouvoir absolu. Jamais un mouvement
nationaliste kurde n’a disposé d’une
telle base géographique et stratégique.

L’accord suivant — signé le 29 juin
1966 — servira de base pour les négo-
ciations ultérieures : amnistie générale,
administration autonome, érection d’un
Ministére spécial pour la reconstruc-
tion du Nord, reconnaissance de la
langue kurde dans P’administration,
intégration des peshmerga (combattants
kurdes) dans 'armée irakienne. Mais
cet accord reste en grande partie lettre
morte car l'attention des Irakiens est
alors absorbée par les rebondissements
de la guerre des Six Jours. Aprés ure
période de paix, les relations se tendent
4 nouveau et aboutissent 4 la reprise
des hostilités (printemps 1969 — mars
1970).

Le nouvel accord — du 11 mars 1970
— marque un tournant capital dans les
relations entre les deux camps: il
reconnait ’existence d’une nation kur-
de et prévoit, aprés une période transi-
toire de quatre ans, la mise en place
d’un Kurdistan autonome dont les
frontiéres seront délimitées sur la base
d’un recensement a effectuer dans un
délai d’'un an. Pour la premiére fois
depuis le traité de Sévres (1920), apres
dix ans de guerre entrecoupée d’ar-
mistices et d’accords non observés,
une fraction du peuple kurde obtient
I’autonomie. Des fétes populaires s’or-
ganisent spontanément un peu partout
pour célébrer I’événement.
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Appiication contestée de Fautonomie

Mais euphorie de 1970 ne dure pas.
L’octroi de 'autonomie par le Baas —
connu comme un des partis les plus
hostiles aux revendications kurdes et
au concept méme d’un nationalisme
non arabe — apparait de plus en plus
comme une mancuvre tactique desti-
née 2 tromper 'opinion en vue de se
faire des alliés provisoires. C’est ainsi
que Bagdad retarde, puis ajourne sine
die le recensement prévu (on se basera
sur celui de 1957 pour établir les fron-
titres de la région autonome). Les
Kurdes s’estiment 1ésés par la natio-
nalisation de 1'Irak Petroleum Com-
pany; ils accusent le gouvernement
irakien d’organiser des transferts d’A-
rabes vers le Kurdistan. Par deux fois,
Barzani échappe & un attentat. Clest
de nouveau la méfance, puis la rup-
ture,

En avril 1973, le P.D. K. refuse
Poffre du Baas de participer 4 un front
national, par crainte d’y étre noyauté.
Les dirigeants baasistes décident alors
d’appliquer leur plan d’autonomie
avec ou sans Barzani. Les ultimes négo-
ciations durent plusieurs mois et le
11 mars 1974, Bagdad promulgue le
statut d’autonomie du Kurdistan ira-
kien, que Barzani rejette pour plusieurs
raisons : pouvoirs trop limités accordés
aux nouvelles instances régionales,
fixation arbitraire des limites de la
région autonome (qui excluent Kirkouk
et ses champs de pétrole), répartition
inéquitable des revenus, etc. Bagdad
reste inflexible, et les combats repren-
nent entre les deux camps.

En automne, tandis que Bagdad met
en place les institutions de la région
autonorme, la puissance de Barzani est
4 son apogée: il exerce un pouvoir
absolu sur un bastion de 35000 km?(la
moitié du Kurdistan irakien) ol vivent
un million d’habitants au service des-
quels il a mis en place toute une admi-
nistration. En outre, par patriotisme,
environ 100 000 Kurdes de l'extérieur
— notamment des étudiants, des ingé-~
nicurs, médecins, etc. — sont venus le
rejoindre. Le rejoignent également des
milliers de réfugiés kurdes qui ne
veulent pas tomber aux mains des

Irakiens. Leur accueil posera bientdt
un probléme insoluble : beaucoup sont
alors acheminés de nuit vers I'Iran.
Mais & Papproche de Uhiver, la situa-
tion devient alarmante. Le spectre de
la famine est partout. Barzani estime
nécessaire de demander une aide mili-
taire 4 I'Iran (avec lequel il avait con-
clu un accord secret en 1972). Les
renforts qu’il obtient lui permettent
de résister.

Effondrement de la résistance kurde

Mais le 6 mars 1975, I’Iran retire son
aide, suite & un accord qu’il a conclu
avec 'Irak 4 Alger 4 Poccasion d'une
réunion des pays de I'O. P. E. P. (Or-
ganisation des Pays exportateurs de
Pétrole) le chah cesse de soutenir
Barzani. En échange, 1'Irak modifie sa
frontiére au profit de I'Iran, le long du
Chott al Arab (fleuve formé par la
confluence du Tigre et de 'Euphrate).

Les dirigeants kurdes refusent d’ac-
cepter I’évidence et espérent encore une
intervention américaine auprés du
chah. Certains songent & créer un
mouvement de guérilla. Mais le 30
mars au soir, Barzani abandonne la
lutte « pour les droits du peuple kurde »,
lutte & laquelle il a consacré quarante
ans de son existence, et il prend le
chemin de P’exil (Iran, puis Etats-
Unis) aprés avolr transmis son ultime
message : « Mon rdle personnel est
fini... mais il n’est pas possible de
mettre fin a l'existence du peuple
kurde : du sein de ce peuple surgiront
d’autres leaders. »

De 1961 a 1975, la révolution du
Kurdistan irakien aura été la manifes-
tation politico-militaire la plus longue,
la plus soutenue ct la plus importante

de toute Ihistoire du mouvement
national kurde.

Le feu couve sous la cendre

Aprés la défaite de Barzani, le gouver-
nement irakien poursuit l’application
de «son» autonomie: A ses yeux,
Paccord du 11 mars 1970 a réglé défi-
nitivement la question kurde. Quant
aux Kurdes cux-mémes, ils considérent
les institutions mises en place chez eux
par le pouvoir central comme de
simples fagades et des trompe-l'ceil.

Sous linstigation du Baas, les cam-
pagnes d’arabisation s’intensifient : les
villes sont rebaptisées, des Kurdes sont
de nouveau déportés au Sud du pays
ct remplacés par des Arabes. L'univer-
sité de Soleimanié, centre intellectuel
du Kurdistan irakien, ne fonctionne
pratiquement pas. De son c¢6té, I'armée
procéde & un déploiement sans précé-
dent dans le Kurdistan. Assez léger
dans la plaine, le dispositif militaire
devient impressionnant dés qu’on
pénétre dans la montagne : chaque
créte est coiffée d’une casemate dans
laquelle 5 ou 6 soldats montent la
garde en permanence. Du coté kurde,
des petits groupes de patriotes se
reconstituent et circulent la nuit.
D’anciens dirigeants du P. D. K. n’ont
pas perdu Vespoir de reformer leur
parti, des intellectuels essaient de
regrouper les militants disposés a pas-
ser un jour a l'action directe.

Sur le plan international, en dépit de
nombreuses démarches, les Nations
Unies se sont toujours refusées a exa-
miner la question nationale du Kur-
distan qu’elles considérent comme un
probléme interne irakicn.

En Iran : résistance a P'assimilation

En Iran, depuis des siécles, Kurdes et
Perses ont vécu cOte a cbte et se sont
considérés tous deux comme les des-
cendants des anciens empires (Médes,
Achéménides, Parthes et Sassanides).
Un méme cadre traditionnel — et
peut-étre une méme origine — les
liaient dans le respect mutuel de leurs

ulant comme on en rencontre des milliers au

Proche-Orient. Dans les villages éloignés du Kurdistan, leur
arrivée est toujours trés attendue... Beaucoup de Kurdes, gagnant
cifficilement leur vie, sont obligés de vivre d'expédients.

droits et de leurs coutumes propres.

La rupture se produisit au XVI¢
si¢cle lorsque les Kurdes — sunnites —
prirent le parti du sultan ottoman
S¢lim I¢r — sunnite également —
contre le chah Ismail qui venait
d’adopter le rite chiite.

A part quelques tentatives de rai-
dissement du pouvoir central persan,
les Kurdes d’Iran furent généralement
laissés a4 eux-mémes, a leurs usages et
4 leurs traditions.

Il faut attendre le XX¢ siécle pour
voir le nationalisme kurde iranien
s’éveiller et résister, au moment ou le
nationalisme persan devient despo-
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ment déplacés... La politique d’assi-
milation continue : toute demande de
droits nationaux est réprimée avec la
plus grande sévérité : les Kurdes n’ont
que le droit d’étre de bons Persans. A
noter que la méme politique cst appli-
quée a toutes les régions habitées par
les non-Persans (Baloutches, Arabes,
Azerbaidjanais) qui constituent 50 %,
de la population iranicnne.

Les Kurdes ont participé active-
ment au mouvement sans précédent
qui a obligé le chah & quitter le pays ct
a4 entrainé le retour triomphal de

P’ayatollah Khomeiny. Les événe-
ments sanglants qui se sont produits
depuis au Kurdistan ont cependant
montré que le nouveau régime n’est
pas prét a accorder la liberté aux Kur-
des, «tout au plus I’autonomie com-
munale », a déclaré le premier ministre.
Mais les Kurdes, persuadés de leur
capacité a s’autogérer, demandent le
départ des militaires et leur autonomie
dans un Etat iranien fédéral. Bien que
leurs revendications soient étouffées
dans le sang, ils ne déscspérent pas et
gardent foi dans la victoire.

En Syrie : minorité méprisée

Iin Syrie, les Kurdes forment 10 ©;,
de la population totale. Ils occupent de
fagon compacte trois régions bien déli-
mitées de la frange nord du pays (ré-
gions qui constituent les piémonts des
montagnes du Kurdistan ture). En
outre, des eolonies plus ou moins im-
portantes  existent a Damas (30 000
Kurdes), Alep (10 000) ct Hama (5000).

Vainqueurs des Crolsés

La région montagneuse du Kurd-Dagh
(« Montagne des Kurdes »), au nord-
ouest d’Alep, a été occupée dés I’An-
tiquité par les Iurdes... A I’époque
des croisades, les Arabes s’en remirent
a cux ct aux Tures pour fa défense du
pays. Au milicu du XII* siccle, le
Kurde Najm ad-Din Ayyoub (accom-
pagné de son fils Salah ad-Din, le futur
Saladin) et son frére au service du
prince turc de Syrie, occupérent
I'Egypte. Nomm¢é commandant en chef
de I'armée, Saladin, agé de 37 ans,
retourna en Svrie, regut le titre de
sultan et mit fin au royvaume franc de
Jérusalem. A la bataille d’Acre (+
octobre 1189), u moitié des généraux
de T'armée musulmane (7 sur 14)
é¢taient des Kurdes. Le dernier roi

kurde d’Egypte-Svric fit prisonnier
saint Louis en 1249,
Sous o longue domination otto-

mane, les rapports entre les deux peu-
ples, kurde et arabe, ¢taient de bon
volisinage.

Il ¢n sera de méme durant le man-
dat frangais (1921-1946) : les Kurdes
purent utiliser librement leur langue,
bien qu’elle ne fit jamais 'objet d’un
enscignement officiel, et ils prirent une
part active a la vie politique du terri-
toire.
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Le temps de l'oppression...

Sous le régime de la R. A. U. (Répu-
blique arabe unie, de 1959 4 1961), les
autorités — que les événements d’Trak
inquiétaient beaucoup — s’efforcérent
d’empécher tout regroupement poli-
tique des Kurdes. De nombreux natio-
nalistes et militants du P.D. K.
(Parti démocratique kurde syrien fon-
dé en 1957) accusés de vouloir créer
un Etat indépendant, furent arrétés et
condamnés.

En 1961, le nouvcau gouvernement
accentua la politique de répression
envers les Kurdes, accusés de compli-
cité avec leurs compatriotes d’Irak et
de menées contre I'arabisme.

Le recensement de 1962 fit appa-
raitre que 120 000 Kurdes «syriens »
auraient été des Turcs infiltrés illéga-
lement en Syrie : ils se virent retirer
leur nationalité syrienne. Aujourd’hui
cneore, ils restent suspects, bien qu’ils
soicnt astreints au service militaire (ils
se battirent sur le Golan) : privés de
papiers d'identité, ils ne peuvent ni se
maricr légalement, ni entrer a I’hépital
en cas de maladiec, ni faire inscrire leurs
enfants dans lcs écoles.

En 1962 égalecment, le gouverne-
mient élabora le plan de la « Ceinture
arabe »  prévovant Dexpulsion de
140 000 Kurdes établis le long de la
fronti¢re avec la Turquie et leur rem-
placcment progressif par des Arabes.
La découverte de pétrole a Qaratchok,
en pleine zone kurde, ne fut pas étran-
gére a cette politique.

... sous le régime baasiste

L’arrivée au pouvoir du parti Baas en
mars 1963 — le méme qui s’était
imposé en Irak un mois plus tét —
aggrava encore la situation des Kurdes.

En novembre, le parti publia une
« Etude sur la province de Djazira »
(région de Syrie — entre le Tigre et
I’Euphrate — ou les Kurdes sont les
plus nombreux) voulant prouver scien-
tifiquement que «le peuple kurde n’a
ni histoire ni civilisation, ni langue ni
origine ethnique, il n’a que les qualités
de la force, de la puissance destructrice
et de la violence, qualités inhérentes
d’ailleurs 2 toutes les populations mon-
tagnardes... Les Kurdes vivent de la
civilisation et de I’héritage des autres
nations. Ils n’ont aucune part dans ces
civilisations ni dans [’histoire de ces
nations », 1 Cette méme étude propose
12 mesures radicales pour disperser
les Kurdes et les réduire a la famine.

Dans les années suivantes, le plan
de la Ceinture est baptisé « Plan pour
Pétablissement de fermes modeles
d’Etat dans la province de Djazira »,
Malgré la résistance des paysans, on
allait T’appliquer lorsque la guerre
contre Israél (1967) le fit abandonner
provisoirement. En 1975, le gouverne-
ment construisit 40 « villages modéles »
dans la zone de la Ceinture et y im-
planta 7000 familles arabes. L’exécu-
tion du plan se fit de maniére discréte
pour ne pas attirer ['attention du
monde extérieur : spoliations, tracas-
series administratives, rafles policiéres,
privation d’emplois, confiscation d’ceu-
vres littéraires écrites en kurde et de
disques de musique folklorique dans
les établissements publics, arabisation
des noms de villes, mise au silence des
leaders, insécurité volontairement en-
tretenue dans le Kurd-Dagh pour
inciter les habitants a quitter la région.

Certes, I’Assemblée syrienne comp-
tait — et compte encore — parmi ses
membres un certain nombre de dépu-
tés kurdes, mais pas en tant que tels
puisque la thése qui prévaut veut que
tous les citoyens syriens soient des
Arabes. Dans toutes les publications
officielles de la République, les Kurdes
— comme les autres groupes non arabes
— ne sont jamais mentionnés : comme
la République est « arabe », ses Kurdes
le sont aussi.

En 1976 cependant, le président
Assad a officiellement renoncé a pour-
suivre le plan de Ceinture arabe et
les transferts de population. Les pay-
sans kurdes de Djazira ne sont plus
inquiétés et I’on ne construit plus de
villages arabes sur leurs terres (toute-

t Etude sur la province de Djazira du point de
vue national, social et politique, Mohamed Taleb
Hilal, Damas, 1963, pp. 3-5.



fois, les villages construits y resteront).
La radio diffuse de la musique kurde
et les Kurdes se sentent plus en sécu-
rité dans le pays. Mais la Constitution

ne reconnait pas leur existence en tant
que groupe national ayant droit & sa
propre langue et au respect de sa cul-
ture au sein du peuple syrien.

En U.R.S.S.: colonies prospéres

En U. R. S. S., il n’existe pas de « ter-
ritoire kurde » contigu a celui du Kur-
distan, mais des colonies kurdes com-
pactes dissémindes a travers plusicurs
républiques : Azerbaidjan (150 000),
Turkménie (50 000), Arménie (37 000),
Géorgic (20 000), Kazakhstan (12 000),
Kirghizie (7000). Malgré leur faiblesse
numérique, les Kurdes soviétiques,
notamment ceux d’Arménie, exercent
une grande attraction sur leurs com-
patriotes du Kurdistan.

Réfugiés au temps des tsars

En Asie centrale, des Kurdes ont été
implantés de force par les souverains
persans au XVIe siécle : ce fut le cas
en Turkménie et en Afghanistan. Par
contre, au Kazakhstan ct en Kirghizie,
leur arrivée date des années 1937-
1938 : accusés d’avoir provoqué des
incidents frontaliers, plusieurs milliers
de Kurdes du Caucase furent déportés
dans ces lointaines républiques asia-
tiques.

Dans les régions plus proches (Ar-
ménie, Géorgie, Azerbaidjan), c’est
au cours de la seconde moitié du
XVIIle siécle que certaines tribus
kurdes nomades étendant progressive-
ment leur zone de transhumance, créé-
rent des villages. Les autorités tsaristes
semblent avoir favorisé cette implan-
tation. Avec unc arriére-penséc toute-
fois : celle de pouvoir se servir, en cas
de besoin, contre les empires ottoman
et persan, de ces hommes aux qualités
guerriéres reconnucs.

Pendant le X1Xe siécle, les guerres
russo-turques ct les révoltes internes
du Kurdistan amenérent bon nombre
de Kurdes proscrits ct pourchassés a
chercher un ultime refuge dans la
Russic tsariste. Ces immigrés s’ins-
tallerent dans telle ou telle partie de
I’empire, bien souvent sous 'influence
de facteurs religicux: les Kurdes
musulmans préférérent s’établir parmi
leurs coreligionnaires azerbaidjanais;
les Yezidis — Kurdes professant une
religion ol les survivances du zoroas-
trisme sont nombreuses, ayant long-
temps souffert de pratiques répressives
de la part des musulmans jusqu’a avoir

subi de véritables pogroms — se fixe-
rent surtout en Arménie et ecn Géorgie
chrétiennes, moins hostiles a leur par-
ticularisme religieux. Ces Yezidis, en
dépit de leur petit nombre, sont les
meilleurs défenseurs de 'identité kur-
de: ils préservent jalousement leurs
traditions nationales et résistent a la
tentation de dilution dans les cnsem-
bles géorgien et arménien. L’assimila-
tion a mordu plus facilement sur les
communautés musulmanes, dont les
membres sont pourtant bien plus
nombreux que les Yezidis.

Soviétiques disciplinés

L’instauration du régime soviétique
introduisit une double rupturc dans
la vie des Kurdes du Caucase. D’abord,
rupture avec le mode de vie séculaire
qui était le leur : les nomades furent
sédentarisés et progressivement trans-
formés en salariés agricoles, les enfants
furent scolarisés; une vic nationale
propre commenga & s’organiser au sein
de chaque colonie. Ensuite, rupture
des liens avec le Kurdistan : des fron-
tiéres impénétrables les en séparerent
désormais sans toutefois les rendre
totalement « étrangers » a leur patrie
d’origine.

Mais, contrairement a leurs compa-
triotes du Kurdistan défavorisés par
rapport aux nations dominantes, les
Kurdes soviétiques jouissent d’une
situation économique et sociale rcla-
tivement privilégiée : travailleurs ap-
pliqués, ils s’adonnent, en marge du
travail collectif des kolkhozes et dcs
sovkhozes, a 'élevage de leur propre
cheptel ou a lhorticulture. Cette
prospérité se remarquc dés 'abord dans
la qualité de 'habitat rural (maisons
modernes bities en pierres de taille ou
en hriques, équipées trés souvent de
chauffage central) et dans cclle des
équipements collectifs (routes, élec-
tricité, éclairage des rues, eau potable,
écoles, dispensaires...).

Quant aux citadins kurdes, ils ne
sont lobjet d’aucune discrimination
et occupent des postes a tous les éche-
lons du parti et de ’administration
soviétique.

Liens avec ia mére-patrie

On peut se demander ce que les Kurdes
soviétiques, aprés plus de soixante ans
de séparation, ont encore de commun
avec leurs compatriotes du Kurdistan,
4 Pexception de 'emploi d’unec méme
langue.

Une certaine communauté natio-
nale distincte s’est en cffet formée au
cours de cette longue période : clle a
forgé des traditions, des hahitudes
mentales, des héros qui lui sont pro-
pres. Certains poétes ct écrivains
kurdes bien connus en U.R.S.S.
sont ignorés au Kurdistan.

Mais sous ces divergences, il reste
quand méme chez tous les Kurdes dis-
persés un fonds culturel indéracinable
qui les relie puissamment a leur patrie
d’origine. Les fils ou petits-fils des
«immigrés» et des «exilés» kurdes
connaissent par cecur les noms de
villages, d’alpages jadis fréquentés par
leurs aieux; ils savent encore a quelle
tribu ils avaient appartenu. Decs cou-
tumes — vestimentaires ou autres —
des Kurdes nomades du début du
si¢ccle, aujourd’hui disparues au Kur-
distan, sont, avec nombre d’autres
archaismes, picusement conservées par
des Kurdes soviétiques parce que,
disent-ils, tout abandon de nos cou-
tumes risquerait de nous entrainer
sur la voic dc 'assimilation.

Aprés soixante ans de séparation,
les Kurdes soviétiques continuent de
rester a I’écoute de « leur Kurdistan »,
de nourrir Pespoir de retourner dans
leur patrie, de contrihuer un jour au
développement de celle-ci : le mouve-
ment national kurde irakicn — avec
’émission de la radio des maquisards,
« La Voix du Kurdistan libre » — avait
considérablement  ravivé  cet  espoir.
Aujourd’hui encore, sont cntretenus
des contacts avec les é¢tudiants kurdes
d’Irak ou de Syric venus faire leurs
études dans les universités soviétiques.
Par ailleurs, de la Kirghizie aux confins
de la Chine, dans beaucoup de demeu-
res kurdes, on trouve des portraits dc
Barzani, devenu un symhole de kur-
dicité.

Comme on le voit, les Kurdes
soviétiques — descendants des exclus,
proscrits ct parias de la société kurde
de jadis — constituent 4 présent la
fraction la plus prospérc ct la plus ins-
truite du peuple kurde. Ils n’ont pas
perdu leur identité originelle, bien
que celle-ci ne trouve 2 s’cxprimer
pleinement gu’en Arménic ¢t en
Geéorgic. ]
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IDENTITE CULTURELLE A SAUVEGARDER

Le peuple kurde a toujours refusé I'assimilation culturelle a laquelle
ont voulu le contraindre les nations qui le dominaient et qui lui déniaient
le droit d’étre lui-méme. Aujourd’hui, il exalte plus que jamais ses tra-
ditions, son folklore, sa littérature et son histoire nationale, se donnant
un nouveau moyen — en plus des armes et de la diplomatie — d’affir-
mer sa personnalité. Ce mouvement culturel kurde rencontre des réac-
tions diverses selon les Etats au sein desquels il se manifeste.

Les Kurdes « existent » bien!

Des gouvernements et des partis s’a-
charnent 24 minimiser systématique-
ment Pimportance du peuple kurde et
a le réduire 4 quelques tribus turbu-
lentes, continuellement mécontentes,
qui veulent imposer leur loi a leurs
voisins ¢t qu’il vaudrait micux « met-
tre a la raison ».

Ainsi en Turquic, les instances offi-
ciclles ¢vitent de parler des Kurdes:
on les appelle « Turcs de I'Est» ou
« Turcs de la montagne ». En Trak, il
arrive qu'on mette en doute I'appar-
tenance des populations du Nord a
I'ethnic kurde : « Comment prouver
que ceux qu'on prétend Kurdes le
sont en réalit¢ > ». En Syrie, Mohamed
"aleb 1lilal, chef de la police politique
de la province de Djazira, a voulu, en
1963, «prouver scientifiquement et
anthropologiquement » 1 que les Kur-
des n’ont ni histoire, ni langue, ni civi-
lisation.

Or, I'histoire est 1a : la lutte que les
Kurdes ont menée durant plusicurs
si¢cles pour ne pas étre confondus avec
d’autres ¢t ne pas Ctre dirigés par des
pouvoirs politiques ¢étrangers, n'est-
clle pas sufisamment éloquente ? Plu-
sicurs enquétes constatent que les
Kurdes possédent une identité ethni-
que et culturelle propre: dés lors,
pourquoi ceux qui se disent Kurdes,
vivent comme des Kurdes et parlent
une langue propre ne seraient-ils pas
reconnus comme tels? Par exemple,
personne ne conteste I'« arménité » des
Arméniens qui vivent en Turquie... et
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qui oserait dénier 'appartenance a la
nation frangaise a ceux qui sont nés en
France, parlent frangais, se disent
frangais et sont reconnus comme tels
par les autres Frangais, sous prétexte
que leur patronyme a une consonance
germanique ou slave ?

La premiere oppression culturelle a
consisté 4 essayer de prouver que le
peuple kurde n’existait pas.

Image déformée

Une autre forme d’oppression a été de
répandre au sujet des Kurdes une
image défavorable : celle d’'un peuple
chevaleresque, lyrique et romantique,
mais surtout batailleur et sanguinaire.
En 1759, dans I’Encyclopédie, Diderot
qualifie les Kurdes de «féroces».
L’Allemand Karl May (1842-1912) les

présente, dans son Durchs wilde Kur-
distan (« A travers le Kurdistan sau-
vage»), comme belliqueux, sangui-
naires et barbares, en méme temps que
nobles, altiers et généreux.

On a dit aussi que le Kurde est une
espéce de Prussien turbulent et tou-
jours prét 4 porter la guerre a ses voi-
sins. En fait, il n’a jamais porté la
guerre ailleurs que chez lui, parce qu'’il
a bien été obligé de se défendre contre
ceux qui voulaient I’écraser. Son his-
toire a été continuellement marquée
par la volonté des divers peuples voi-
sins de le détruire comme peuple : il a
été utilisé dans des campagnes a l'ex-
térieur et, lorsqu’on n’a plus eu besoin
de lui, on a cherché 4 ’anéantir... Les
peuples montagnards sont en général
assez rudes, mais avec le régime que
les Kurdes ont da subir durant des
siecles, le peuple le plus doux de la
terre ne serait-il pas devenu guerrier?

Cette impression de bellicisme a
encore été renforcée par le fait que, ces
derniéres années, les reporters se sont
rendus au Kurdistan pendant que la
guerre y sévissait; il y a dix ans, le
Kurdistan turc était zone militaire :
on ne pouvait s’écarter des grand-
routes ni prendre des photos... L’'im-
pression que les journalistes auraient
rapportée en temps de paix e(t été
évidemment tout autre.

Richesses culturelles jalousement préservées

En se défendant, le peuple kurde a
voulu protéger son identité culturelle,
telle qu’il I'a exprimée a travers sa
langue, son folklore, ses coutumes et
sa littérature 2.

Langue trés ancienne

Le kurde est une langue indo-euro-
péenne. Il appartient au groupe nord-
ouest des langues iraniennes: c’est
une langue sceur du persan, « et peut-
étre plus ancienne que lui» (J. de

Morgan).

Il comprend actuellement trois dia~
lectes : le kurmandji (utilisé par 60 %
des Kurdes), le sorani (30 %) et le
louri-bakhtiyari (10 %).

La plupart des Kurdes sont anal-
phabétes. Au Kurdistan de Turquie,
on en compte 72 % parmi les plus de
6 ans (contre 41 9, dans le reste de la

1 Op. cit. (voir page 22 de ce numéro).

¢ Pour la suite de cet article, nous nous sommes
Jargement inspirés du livre de Joyce Brau : Le pro-
bléme kurde, Publications du Centre pour I’Etude
des Problémes du Monde musulman, Bruxelles,
1963, pages 13-23,






sance 2 une nouvcelle source. A arri-
vée du cortége venu du village, la
plate-forme de¢ la montagne s’était
entiérement couverte de sources et de
lacs. [.e berger chercha longtemps la
« source de la vie éternelle ». Allant de
I'unc a l'autre, il ne put la trouver.
Découragé, il sc laissa tomber sur un
rocher ¢n soupirant : « C’est Bingol,
s ¢’est mille lacs. Comment saurai-je
» lequel est la source de la vie éter-
» nelle ? o Celle-ci ne fut jamais décou-
verte ¢t personne ne put c¢n boire ni
s'y baigner...»

Certaines mélopées évoquent la fin
des temps @ « On dit que C’est la fin du
monde; terre et ciel s¢ sont entrecho-
qudés, les fleurs d'iris sont desséchées...
Lorsque e Tres-Haut  détruira le
monde ¢t lorsqu’il apportera le cahier
du bien et du mal que j'al fait et le lira
devant la terre, Punivers ct les anges,
malheur 4 moi qui scrai sans refuge !
Lorsqu’il me trainera a Paudience,
comment lui répondre de mon ime
pour 'amour de Dieu et des hommes ? »

Hommages a la femme

Bicn des poémes kurdes ont été com-
posés par des femmes exprimant les
sentiments qui les animent. Une jeune
fille, par exemple, chantera @t sa mére :
« Ma chére mére, ma tendre mere, je
ne veux pas d’un héros, il n’y a pas de
héros. Je ne veux pas d’un noble, un
un noble est tyrannique ! Je ne veux
pas d'un cheikh, son costume brille,
mais son ceeur est noir comme le fond
d'unc casserole ! Je ne veux pas d’un
pittre, son pantalon est plein de boue !
Je ne veux pas d’un bouvier dont la
plante des pieds est gereée ! Je ne veux
pas d'un savant qui barbouille avec
I'encre et la plume et s'en montre trés
fier! Je ne veux pas d’un riche: sa
fortunc est la plaic de son ceeur! Je
ne veux pas d'un pauvre qui n’ose
regarder en face ! Ma meére, ma tendre
mere, je veux suivre le chemin de ma
promesse, je veux celui que j’aime. »

It est intéressant de relever que dans
la socicté kurde, qui appartient a ére
de culture islamique, la femme occupe
unc place privilégiée. Plusieurs pro-
verbes en témoignent @ « Le lion est
un lion, qu’il soit mile ou femelle »;
s L.a femme est une citadelle, I’homme
le prisonnier ». Au Kurdistan, «les
femimes ne se voilent pas le visage.
Dans la foule, elles se mélent aux hom-
mes ¢t dans une conversation commu-
ne, clles ont toujours leur mot a dire »
(. Nikitine). « Les mariages sont tou-
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jours précédés d’une cour de la part
du prétendant. Les sentiments roma-
nesques régnent largement dans le
cceur des Kurdes » (Soane).

Fétes coutumiéres

Le Newroz ou Nouvel An (qui se situe
au 21 mars de nos calendriers) coincide
avec le renouvellement de la nature :
il est fété par des chants et des danses.
Cette tradition remonte aux temps
mythiques : le despote Dehock est ren-
versé par le forgeron Kaveh qui ainsi
libére le peuple. Ce nouvel an est
souvent fété dans la clandestinité, car
il symbolise la lutte contre les oppres-
seurs.

Les coutumes qui entourent le
mariage sont observées par tout le
village : joie, plaisanteries, cortéges...
trois jours de féte au cours desquels
hommes et femmes ne se séparent pas.
En cas de refus de la part des parents de
la jeune fille, le jeune amoureux, s’il
obtient I'accord de sa belle, accompa-
gné de ses fréres, cousins et amis, tente
de I’enlever. Les notables du pays
interviennent; mais souvent cela se
termine par un arrangement amical.
Les craintes, les soucis, les frissons,
les risques éprouvés unissent les
jeunes ceeurs dans un charme particu-
lier : « Celui qui ne veut pas mourir
sur le chemin qui conduit a sa bien-
aimée est un malheurcux », dit le
proverbe.

Les Kurdes ont un grand respect
pour les morts et honorent leur sou-
venir. Chaque endroit oit a coulé le
sang est indiqué par la pierre qu’y
érige un ami du défunt; les passants y
ajoutent d’autres pierres pour sauver
pieusement les noms de ['oubli. Les
cimetiCres sont soignés ct entretenus.

On vénére les morts par un feu entre-
tenu pendant trois jours dans la
chambre mortuaire, puis pendant une
semaine a co6té du tombeau. Celui-ci
est constitué par une colonne de 2 ou
3 metres de haut sur laquelle on grave,
pour un homme, des poignards, fusils,
outils de travail, un aigle ou un cercle
symbolisant le soleil; pour les femmes,
des fleurs, des bracelets ou autres
ornements féminins.

CEuvres littéraires

La langue kurde est parlée depuis des
siécles, mais elle a été peu écrite. A
partir du XIXe siécle, des linguistes
occidentaux ont entrepris de traduire
et de diffuser des textes kurdes; au-
jourd’hui, ce sont des savants kurdes
qui prennent la reléve et poursuivent
les travaux des grammairiens arabes.

Les piéces les plus anciennes de la
littérature kurde sont des poésies chan-
tées, chansons de geste, récits de
chasse et déclarations amoureuses. Dés
le VIII¢ siécle, Baberakhi Hamezani
écrivit en kurde les luttes de son peu-
ple contre linvasion arabe. Le X¢
siecle a été dominé par Baba Tahir qui
aurait composé la premiére grammaire
kurde, ainsi qu’un récit de voyage a
travers le Kurdistan et de nombreux
poémes. Les derniers siécles ont pro-
duit des épopées populaires et des
poésies qui s’inspirent de la lutte pour
se libérer du joug ottoman.

Il est intéressant de signaler qu’au
XVIe siécle, le sultan Huseyn, émir
de Badhinan, possédait une biblio-
theque de plus de 2000 manuscrits.
En 1596, parut le « Cheref Nameh »
qui reste, selon le kurdologue Vladimir
Minorsky, «la base de nos connais-
sances de I’histoire kurde ».

Erzurum, ville du Kurdistan turc au riche passé culturel, comme
en témoignent les monuments qui ont échappé a plusieurs séis-
mes, notamment une medersa (école supérieure musulmane) du
X!i¢ siécle et une mosquée du XVI° : comme pour d'autres peuples
de I'Asie antérieure, I'islam fut pour les Kurdes une grande force

civilisatrice qui

détermina pendant

longtemps leur évolution

sociale et politique. Erzurum abrite aujourd’hui une des 18 uni-
versités turques, I'une des deux universités établies au Kurdis-
tan : l'autre se trouve & Souleimanié en lIrak, mais son fonc-

tionnement est

loin d’étre satisfaisant.

Notons que tous les

gouvernements qui régissent le Kurdistan rechignent a investir
dans la scolarisation de cette région.






Le mouvement culturel kurde au XX°¢ siecle

Au début de ce sitcle, il existait déja
sept journaux ct revues kurdes pu-
bli¢s 4 Istanbul, au Caire et a Bagdad...
Apris la premiére guerre mondiale, le
mouvement culturel s’est diversifié :
il nous faut donc envisager séparément
son ¢évolution e¢n Turquic, Irak, Iran,
Syrie et Union soviétique.

Etouffement en Turquie

Iin Turquie, la situation du mouve-
ment culturel e¢st des plus désas-
treuscs.

Il'n 1959, des députés d’origine
kurde — appuyés par plusicurs intel-
lectucls — demandérent Vautorisation
d’éditer un journal en langue kurde;
on la leur refusa. Un mois plus tard,
un recucil de chansons fut publié:
I'éditeur fut traduit devant les tribu-
naux; mais, lorsque douze avocats se
présentérent pour le défendre, Paffaire
fut classée de crainte de la voir utilisée
a des fins politiques.

I.¢également, scule est interdite 'im-
portation de livres ou de disques en
languce kurde; mais en fait, si quelqu’un
publie quelque chose en kurde, il
risque d’étre poursuivi par la police et
de voir son ouvrage saisi pour délit de
« kurdisme », c’est-a-dire de sépara-
tisme. Si 'une ou l'autre ceuvre par-
vient a étre éditée et vendue dans le
pays, cela est dQi uniquement a la tolé-
rance des autorités locales; ainsi a
Istanbul, on est plus libéral que dans
I'I’st ou les quelques essais de publi-
cation de journaux ont d{ étre inter-
rompus soit par manque de moycens,
soit surtout en raison des tracasserics
policiéres.

La politique d’assimilation s’est
exercée de diverses maniéres. On est
allé jusqu’a diffuser, sur les réseaux dc
radio 4 destination des Turcs émigrés
en Europe, des chants d’origine kurde
en les traduisant et en les présentant
aux auditeurs comme étant typique-
ment turcs.

Signalons ¢ncore qu'en Turquie —
comme d’ailleurs en Iran et en Irak —
la pression sociale a poussé des intel-
lectuels a utiliser d’autres langues.
Ainsi 4 Istanbul, celui qui parle kurde
cst un porte-faix ou un balayeur de
rues; on est trés étonné de rencontrer
des gens «bien» qui parlent cette
langue : « Nous étions trés minorisés
comme kurdes; on s’étonnait de voir
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des gens cultivés qui soient kurdes »,
disait un universitaire.

Un des plus grands écrivains turcs,
Yashar Kemal, est kurde; mais sa con-
tribution a sa langue maternelle est
faible. Quelques allusions seulement :
il raconte, par exemple, que passant
dans I’Est il interroge un homme qui
lui répond en kurde, et il transcrit sa
réponse. Le jeune Turc qui lit ce
passage peut se rendre compte qu’il
existe dans son pays des gens qui par-
lent kurde et ne connaissent pas le
turc. Comme Yashar Kemal, beau-
coup d’auteurs kurdes ont contribué a
promouvoir les langues des nations
dominantes, plus que la leur, trop
déconsidérée.

Epanouissement relatif en Irak

En Irak, dans les centres de Soleimanié
et de Bagdad, divers périodiques kur-
des ont paru a partir des années 1920...
Jusqu’en 1958, on y évitait toute allu-
sion aux problémes d’actualité; le
nationalisme kurde ne s’y décelait qu’a
I’accent de certaines phrases et aux
fréquents rappels des fastes du passé.
Dés qu’on put jouir de la liberté
d’expression en aoiit 1958, on cessa de
dissimuler les aspirations nationales.
Actuellement, dans le cadre de
P’autonomie trés restreinte accordée
en 1970, la liberté culturelle est garan-
tie. Mais l'université de Soleimanié ne
fonctionne pas dans des conditions
comparables 4 celles des autres; elle
existe cependant, et le kurde est la
seconde langue officielle du pays.

Bribes en Iran

En Iran, la situation de la littérature
écrite et de I’enseignement en langue
kurde n’est guére brillante. Le gou-
vernement poursuit sa politique d’as-
similation... Il y a peu d’écoles pri-
maires kurdes, mais une chaire de
kurde a été créée a l'université de
Téhéran.

Retour aux sources en Syrie

En Syrie, le mouvement culturel n’a
pris une assez grande importance
qu’aprés 1930 : les Kurdes éprouvé-
rent alors le besoin de consolider le

sentiment de leur communauté par la
restauration et I’enseignement de leur
langue, et le développement de la litté-
rature populaire. L’organe de ce retour
aux sources a été la revue Hawar
(«L’Appel ») qui utilisa un alphabet
kurde en caractéres latins et permit
d’unifier le dialecte kurmandji. Un des
fondateurs traduisit en kurde le Coran,
plus de 700 hadiths (sentences attri-
buées au fondateur de l’islam), les
Evangiles de Luc et de Jean, les Pro-
verbes de Salomon, etc.

Autour de la revue, se constitua un
groupe de jeunes écrivains et de poétes
de talent.

Vitalité en U.R.S.S.

C’est sans doute sur le plan culturel
que les diverses colonies kurdes d’U-
nion soviétique, séparées par des dis-
tances considérables et insérées dans
des contextes souvent différents, ont
réalisé les progrés les plus remar-
quables.

Parmi ceux-ci, il faut signaler la
liquidation totale de I’analphabétisme
dés la fin des années 1930 (alors qu’en
1918, le pourcentage des Kurdes let-
trés n’atteignait pas 1 9%). Un effort
considérable fut déployé pour scola-
riser les enfants (la scolarité obliga-
toire est actuellement de dix ans) et
apprendre aux adultes a lire et &
écrire. Cette bataille de ’instruction
fut générale chez les Kurdes, bien que
menée avec des moyens différents en
ce qui concerne les langues utilisées
(kurde, turkméne, azerbaidjanais, rus-
se, arménien, géorgien), I'écriture (ca-
ractéres cyrilliques, arméniens, latins),
le nombre et la qualité des publications,
etc.
Aujourd’hui en Arménie et en
Géorgie — et, dans une certaine
mesure, au Kazakhstan et en Kirghizie
— les droits culturels sont reconnus
aux Kurdes : I’enseignement se fait en
leur langue dans les villages ou ils sont
majoritaires. A Erivan (Arménie), un
journal tire a4 5000 exemplaires et,
depuis 1956, la radio diffuse des émis-
sions en kurde qui sont suivies dans
Pensemble du Kurdistan et représen-
tent un facteur de cohésion pour toute
la communauté kurde soviétique. Il
convient enfin de souligner que les
travaux des kurdologues de Leningrad,
Moscou et Erivan présentent le plus
grand intérét pour I’étude de I'histoire,
de la langue et de la littérature kur-
des. |



RELIGIONS ET CROYANCES AU GOURS DES SIECLES

Les Kurdes constituent une fraction relativement importante du monde
musulman. Encastrés entre 'Iran chiite, la Turquie plus ou moins
laicisée, I'Irak et la Syrie sunnites, ils pratiquent un islam particulier

marqué par le mysticisme qu’entretiennent les confréries et les sectes.
Le Kurdistan abrite aussi de trés anciennes minorités chrétiennes, qui
connurent une histoire mouvementée et qui pitissent aujourd’hui de
contextes politiques dont elles ne sont pas responsables.

Période pré-islamique

Emprunts a la Perse

Selon les Kurdes, leurs ancétres pra-
tiquaient, comme les anciens Perses, le
mazdéisme ou culte du dieu Ahura-
Mazda, le « Seigneur Sage ». Ils ado-
raient aussi d’autres divinités ainsi que
les forces de la nature, offrant aux
dieux des sacrifices sanglants par I'in-
termédiaire des mages (institution
d’origine probablement médique) qui
formaient des confréries dotées de pri-
viléges héréditaires d’ordre politique
et religicux; ces mages célébraient leurs
cérémonics en plein air et possédaient
quelques temples en forme de tour
carrée avec une chambre surélevée ou
ils entretenaient le feu sacré.

Le mazdéisme fut réformé par
Zarathoustra (Zoroastre en francais;
Zerdest en kurde) qui aurait vécu au
Kurdistan de 660 a 583 avant J.-C. Sa
prédication est conservée dans certains
passages de I’Awvesta, le livre sacré des
Parsis (mazdéens vivant actuellement
en Inde). Zarathoustra rejeta les sacri-
fices sanglants mais conserva le sacri-
fice du feu, symbole de lumiére, de
justice et de lutte contre les forces du
mal. Le zoroastrisme devint la religion
officielle de la Perse sous les Sassanides
qui régnérent de 224 a 652 de notre
ére; il fut ensuite supplanté par !'is-
Jam... Mais entre-temps, également
dans le contexte persan, le christia-
nisme était apparu au Kurdistan.

Floraison du christianisme

Certains historiens pensent que des
Kurdes se sont convertis au christia-
nisme vers la fin du II11e siécle et que
plusieurs d’entre eux figuraient parmi
les « martyrs de Perse » mis 2 mort sous
’empereur Sapor (Chaphiir) I°* (309-
379) a l'instigation des prétres (mages)
de la religion de Zoroastre.

Trés tot en effet, I'Evangile s’était
propagé d’'Antioche (I'actuelle Anta-
kya, Turquie) vers la Perse. L’apétre de
ces régions, selon la tradition, aurait
été saint Thomas. Il est certain qu’a la
fin du IIe siécle, Edesse — l'actuelle
Ourfa, dans le Kurdistan turc — devint
un centre de rayonnement chrétien et

joua un réle important dans I'évangé-
lisation de la Mésopotamie et, partiel-
lement, de la Perse ol un évéché fut
organisé 4 la fin du III® siécle a
Séleucie-Ctésiphon (un peu au sud de
I'actuelle Bagdad).

En 410, des évéques du Kurdistan
assistérent au synode de Séleucie. En
486, le patriarche Acace réunit un
synode a Beit-Adhré, en plein Kur-
distan.

A travers les épreuves, la vie chré-
tienne progressa et s’épanouit en vie
monastique comme en témoignent les
actes des martyrs qui font souvent
mention des « fils et des filles du pacte »,
consacrés a Dieu, vivant dans le célibat,
s’adonnant 3 la priére, a la lecture, a
I’étude ct au jene. Le Kurdistan ira-
nien fournissait des « déserts » en abon-
dance aux ermites désireux de vivre
dans la solitude. Une légende veut
qu’un moine égyptien, Eugéne, vint y
organiser la vie monastique. Quoi qu'il
en soit, de nombreux couvents s'y
éleverent et devinrent des pépiniéres
de théologiens et de patriarches; ils se
maintinrent, méme aprés la venue de
’islam, plus ou moins florissants, jus-
qu’a l'invasion des Mongols (XI1I”
siecle) qui, plus que les Arabes, furent
responsables de leur décadence et de
leur disparition (trés peu subsistent
encore de nos jours).

Les « adorateurs du feu » passent a l'islam

La chute de la dynastie perse des Sas-
sanides en 652, s’ajoutant a bien des
motifs d’ordre économique et social,
favorisa le passage des « adorateurs du
feu» a la religion des envahisseurs
arabes.

Les élites kurdes — princes, histo-
riens, savants, juristes — firent preuve
d’un réel zéle pour lislam, mais la
masse n’a jamais été trés fervente : si
le Kurde moyen n’omettait jamais de
faire circoncire ses fils, il était moins
strict dans I’accomplissement des prie-

res, l'observation du Ramadan ou du
pelerinage a La Mecque.
Evidemment, 'usage de l'arabe —
langue du Coran et de la priére rituclle
— était un handicap pour les gens peu
instruits. Mais si les Kurdes dévots nc
comprenaient pas grand-chose aux
cérémonies officielles des mosquées,
ils se rattrapaient dans l'enseignement
mystique des confréries qui s'intro-
duisirent chez eux dés le XII¢ siécle
et firent de nombrcux adeptes. Il y
avait en effet chez les soufis (mystiques
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partiste ¢n 1950, Les cheikhs, consi-
dérés comme pouvant grandement
influencer I'électorat, ont fait Pobjet
d’égards particuliers des pouvoirs pu-
blics et des partis politiques. Plusieurs
sont devenus députés au parlement.
I autorité politique qu’ils se sont ainsi
acquise, s’ajoutant a leur ascendant
spirituel ¢t a leur pouvoir ¢économique
incontestable (certains sont aussi de
gros propriétaires fonciers), ont con-
sidérablement renforcé leur emprise
sur la paysanncric. Au fil des ans
cependant, ce pouvoir s’est désagrégé
par suite des mutations socio-écono-
miques intervenucs dans la société
kurde. Devenus aux yeux des masses
complices de l'autorité politique, les
chefs religieux voient a présent leur
pouvoir économique et spirituel con-
testé,

°n Iran, ou environ 25 9%, des Kur-
des sont chiites, les cheikhs continuent
A exercer une influence non négligeable.
Comme en Turquie, les autorités ira-
nicnnes (au  temps du chah) ont
cssayé d’accorder aux mollas un statut
¢t un traitement, afin de les amener a
servir les intéréts de Etat.

« Adorateurs du diable »
et autres sectes

L’ignorance ¢t le manque de direction
doctrinale efficace ont conduit un
certain nombre de Kurdes a sortir de
I'orthodoxic islamique pour se consti-
tuer en sectes dissidentes.

La plus connue cst celle des yezidis,
enti¢rement kurde, et qui ne compte
plus qu'environ 50 000 membres ré-
partis en lrak, Syrie, Turquie ct
Union soviétique. lls font remonter

Les minorités

Aujourd’hui, le Kurdistan compte
encore prés de 100 000 chrétiens répar-
tis principalement en deux Eglises
longtemps considérées comme des
« nations » : les Assyriens ou chrétiens
nestoriens, environ 60 000 en Irak et
en lran; les Chaldéens, catholiques
rattachés & Rome, environ 30000 en
Iruk ¢t quelques milliers ailleurs dans
le Kurdistan !.

Ces deux Eglises ont en commun
une méme langue : e syriaque (syria-
que ancien pour la liturgie; plusieurs

! Nous en avons longuement traité dans « Vi-
vante Afrique s, n° 253, novembre-décembre 1957 :
Les Fglises syriennes orientales (épuisé).
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leur origine a Yazid I°7, calife de 680 a
683, mais cn réalité ils sont les survi-
vants des disciples de chetkh Adi
(1073-1163), soufi authentique et orthc-
doxe dont les sectateurs se laissérent
entrainer aux positions les plus extré-
mistes. En forgant certaines expres-
sions des auteurs mystiques, ils en
arrivérent & avoir pour Satan une sorte
de culte, ce qui les fit appeler impro-
prement « adorateurs du diable». En
fait, ils ne I'adorent pas mais pensent
que Satan verra un jour sa faute par-
donnée et sera donc réhabilité : c’est
pourquoi ils s’abstiennent de le mau-
dire.

Autrefois trés répandus en Syrie et
méme en Egypte, ils ne sont plus au-
jourd’hui qu’un groupe infime : leur
religion mélée de superstitions leur
attira de nombreuses persécutions,
aussi bien des Kurdes que des Turcs
qui les ont finalement presque tous
anéantis.

I1 existe aussi plusieurs autres sectes
plus ou moins syncrétistes et inspirées
de 'extrémisme chiite. La plus répan-
due (certains parlent d’un million
d’adhérents parmi les Kurdes) est celle
des alewi (alaouites) c’est-a-dire des
adorateurs d’Ali, gendre et cousin
divinisé du fondateur de P’islam. Dans
les campagnes et les petites villes,
existent des rivalités séculaires entre
ces alewi et les sunnites qui les quali-
fient de gizil bash («tétes rouges» en
turc), voulant par ce terme dénigrer
ces mauvais musulmans qui ne refu-
sent pas de boire, révérent aussi bien
la Thora et les Evangiles que le Coran
et fréquentent peu les mosquées. Dans
les grandes villes cependant, la paix
régne entre les deux communautés.

chrétiennes

dialectes — dont le soureth, proche de
I’araméen parlé par le Christ — pour
la vie de tous les jours).

Elles sont aussi liées par I’histoire
qui a pour cadre 'axe évoqué plus
haut : Syrie-Mésopotamie, Perse.

Eglise assyrienne

Au concile de Séleucie-Ctésiphon
(410), I'évéque du lieu regut le titre de
catholicos (équivalent de patriarche) et
devint primat de tout I’Orient (c’est-
a-dire de la Perse). Epousant les que-
relles qui opposaient alors les empires
romain et perse, il déclara son Eglise
indépendante en 424 et ’'appela « Eglise

de Perse»: ce fut I’Eglise syrienne
« orientale » (par opposition a I’Eglise-
meére d’Antioche, en Syrie «occiden-
tale »).

A partir de 484, cette Eglise sera
appelée « nestorienne », car elle adopta
alors les idées de Nestorius, patriarche
de Constantinople (condamné en 431).

Au temps des califes abassides (750~
1259) dont la capitale était Bagdad,
cette Eglise, sous l'influence du droit
musulman, se constitua en nation
propre — les « Assyriens » — réunie
autour de son chef spirituel, avec une
langue, une liturgie et un droit parti-
culiers (le droit coranique ne s’appli-
quant qu’aux seuls musulmans).

Vers la fin du XIVe siécle, sous la
pression des Mongols musulmans en
proie 4 une poussée de fanatisme, les
Assyriens furent traqués, persécutés,
décimés. Cent mille d’entre eux se
réfugiérent au Kurdistan, dans le
réduit imprenable des montagnes du
Hakkiari (au sud du lac de Van, en
Turquie) et au sein des gorges dan-
tesques du Grand Zab (Irak). Ils s’y
organisérent en régime théocratique,
se répartissant en sept tribus comman-
dées par des maleks (« rois » en arabe)
qui s’ingéraient fréquemment dans les
affaires de I’Eglise.

Ces Assyriens vécurent en bon voi-
sinage avec les Kurdes qui se firent
leurs protecteurs; a Hakkiari, 1’émir
kurde (musulman) et le patriarche as-
syrien (chrétien) rendaient conjointe-
ment la justice et il arrivait méme que
P’un remplace 1'autre en cas d’absence.
A cette époque, la dignité patriarcale
fut rendue héréditaire par voie de
népotisme.

Aussi longtemps que le Kurdistan
demeura hermétique a toute pénétra-
tion étrangére, ce petit peuple chré-
tien-musulman des montagnes, ignoré
du reste du monde, vécut en paix
(’entente entre les deux groupes était
moins bonne dans les plaines ou les
Assyriens vinrent s’établir). Cette si-
tuation dura jusqu’au XIXe siécle.

Eglise chaldéenne

En 1551, le patriarche étant décédé,
un groupe de fidéles refusa de recon-
naitre son neveu comme successeur; ils
avaient leur propre candidat en la per-
sonne de Jean Sulaqga, supérieur du
couvent d’Alqosh, au nord de Mos-
soul. Comme celui-ci ne pouvait étre
sacré sur place faute d’'un nombre suf-
fisant de prélats consécrateurs, il se
rendit 2 Rome o il fit profession de foi









triarche en téte, tentérent de rejoindre
les Russes dans leur retraite (quelques-
uns se réfugiérent dans les missions
anglaises et américaines): un tiers
d’entre eux périrent au cours de leur
fuite. Peu de temps apres, les Russes
regagnant du terrain, cc furent les
Kurdes qui en pitirent. Mais les
troupes russes se retirérent définitive-
ment en 1917 (Révolution d’octobre) :
des chrétiens les suivirent, d’autres
rejoignirent les colonnes britanniques
et furent acheminés sur I'Irak, semant
leurs morts en chemin; d’autres encore
résistérent, mais furent massacrés ou
déportés par les Turcs et les Kurdes.
Le patriarche nestorien fut tué par un
Kurde le 25 février 1918, sur ordre du
gouverneur perse de Tabriz.

Parmi les Assyriens amenés de
Turquie en Irak, beaucoup s’engagé-
rent dans ’armée britannique qui les
utilisa, notamment contre les Kurdes.
Les Anglais — qui appelaient les Assy-
riens « notre plus petit allié » — avaient
promis de leur créer un Etat autonome
dans leur habitat ancestral; mais, pré-
textant que leurs protégés — aigris et
mal dirigés par un patriarche jeune et
présomptueux — se montraient trop
attachés a des formes médiévales d’or-
ganisation, ils les abandonnérent a leur
destin : en 1925, le Hakkiari fut ratta-
ché a la Turquie par la Société des
Nations, et la Mésopotamie & I'Irak.

Aussi, la levée du protectorat bri-
tannique en 1932 suscita-t-elle la plus
grande inquiétude chez les Assyriens
(comme d’ailleurs chez les autres mi-
norités). A DPinstigation de leur pa-
triarche, ils ne voulurent pas envisager
d’autre solution que 1’établissement
d’un territoire d’un seul tenant et
pratiquement autonome, ou ils enten-
daient remettre sur pied I’organisation
qu’ils avaient connue sous I’empire
ottoman. Comme le gouvernement ira-
kien refusait toute concession en ce
sens, les plus énergiques des Assyriens
passérent en Syrie (alors sous mandat
frangais) en 1933. Comprenant bientdt
que cette aventure nec fournirait pas
une solution a leur probléme, les émi-
grants tentérent de rentrer en Irak et
se heurtérent 4 un détachement de sol-
dats réguliers qu’ils défirent comple-
tement. Dans les jours qui suivirent,
de paisibles familles assyriennes réfu-
giées dans le nord de I'Irak et qui

€ Danse 3 I'occasion d'un mariage chez

des catholiques de rite chaldéen.

n’étaient pour rien dans I’aventure des
émigrants, furent sauvagement mas-
sacrées. Les autorités affirmérent que
ces sévices avaient été uniquement le
fait d’éléments kurdes et arabes qui
avaient un instant échappé a leur con-
tréle, mais clles empéchérent toute
enquéte internationale 4 ce sujet.

Ces déplorables événements ému-
rent le monde occidental, particuliére-
ment 'opinion anglo-saxonne et fran-
caise (il s’ensuivit une trés grande
réserve de la part de la France 2
I’égard des projets d’émancipation de
la Syrie). Quant aux Assyriens ct aux
Chaldéens d’Irak, convaincus de I'im-
possibilité d’accorder jamais le moindre
crédit a un gouvernement arabe ou de
compter sur la solidarité de I'Occident,
beaucoup se dispersérent en Syrie, au
Liban, en Egypte, en France, en An-
gleterre et aux Etats-Unis.

Au cours de ces événements, les
Chaldéens partagérent le sort de leurs
coreligionnaires : de 100 000 en 1914,
leur nombre descendit a 43 000 en
1932... Ils ont actuellement cinq dio-
céses dans le Kurdistan irakien : leurs
prétres sont formés au séminaire de
Bagdad ou réside leur patriarche. Dans
les monastéres, les vocations sont rares :
les moines valides desservent des
paroisses, et des religicuses domini-
caines irakiennes tiennent des écoles et
exercent un ministére pastoral. Le
concile Vatican II a eu peu d’impact
dans cette Eglise, cxcepté auprés de
quelques prétres et laics disposés 2
assumer leurs responsabilités. Des
Chaldéens se trouvent également aux
Kurdistans iranien, turc et syrien.

Quant aux Assyriens, ceux d’'Irak
sont divisés en dcux patriarchats ri-
vaux (un des patriarches réside aux

Etats-Unis).

A l'abri de I'anonymat urbain

Les Assyro-Chaldéens installés au
Kurdistan irakien par les Anglais n’ont
Jamais été fort intégrés au milicu kurde
(d’ailleurs 99 °{ d’entre eux affirment
ne pas ¢tre Kurdes). Ils étaient géné-
ralement propriétaires de leurs terres
alors que les musulmans étaient sou-
mis au servage et travaillaient pour
leurs aghas (chefs féodaux). Ils par-
laient syriaque plutét que kurde et
avaient de nombreuses relations dans
les villes ou travaillaient la moitié des
habitants de leurs villages comme
commergants ou fonctionnaires : grice
a ces relations, ils étaient plus riches et

s’étaient dotés assez tot de services
sociaux tels qu’hépitaux ou écoles.
Faute de pouvoir s'imposer par le
nombre, ils avaient toujours cherché
a étre les premiers sur le plan culturel.

Ces particularités ont cantonné les
chrétiens plus ou moins en marge de la
vie sociale kurde. Aussi, se sentant peu
concernés par la guerre qui opposa les
Kurdes a Bagdad de 1961 4 1975, beau-
coup d’entre eux ont fui leurs terres et
ont émigré dans les villes (Mossoul,
Bagdad), essayant de trouver un loge-
ment chez leurs parents ou amis. Des
villages entiers du Kurdistan se sont
ainsi vidés, tandis que la capitale s’est
enflée de nouveaux quartiers habités
presque enti¢rement par les 200 000
chrétiens réfugiés,di Nord. De la tolé-
rance et de 'anonymat . de la grande
cité, ils attendaient la mémelprotection
que leur offrgient naguére les monta-
gnes kurdes.’’ .

Cet ex()',’d(/.é sc poursuivi /apri:s la fin
de la guer je,'notammeht';fans la région
de Zakho.\ Aprés la<défaite de Barzani
en mars 1975, ibeavetup de ses parti-
sans se réfugitrent dans la Syrie toute
proche d’ou ils opérérent des razzias
dans le Kurdistan irakien. Pour mettre
fin a ces infiltrations, Ie¢ gouvernement
de Bagdad fit évacuer un certain nom-
bre de villages le long de la frontiére
syrienne, ou les chrétiens étaient en
asscz grand nombre. La population
dut se replier sur Zakho ou un plan
d’industrialisation avait été prévu de-
puis longtemps mais n’avait pas pu
démarrer en raison des hostilités.
Privés de leurs terres, les chrétiens,
cultivateurs, connurent une situation
de plus en plus précaire, alors que les
musulmans, éleveurs ¢n majorité, trou-
vaient facilement des terrains de par-
cours pour leur bétail.

En outre, dans plusicurs villages
évacués d’office, le gouvernement a
installé des Arabes musulmans, ce qui
fit penser a la population chrétienne
qu’on visait a arabiser ct a islamiser
leur terre natale. La-dessus, s’est gref-
fée la guerre civile du Liban durant
laquelle, faute de pouvoir régler leur
compte aux phalangistes de Beyrouth,
les musulmans d’Irak du Nord s’en
sont pris a leurs proches voisins chré-
tiens qui n’en pouvaient mais, semant
chez eux la panique... Tout cela créa
chez les chrétiens de toutes confes-
sions une psychose d’émigration : au
cours de 1976, plusieurs milliers d’cn-
tre eux ont gagné les pays scandinavcs,
I’Angleterre, 1’Australie, le Canada, ¢t
surtout les Etats-Unis. ]
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[.c 10 février 1979, le général Zia-ul-
[Taq, président de la République et chef
de la loi martiale, a promulgué officiel-
lement la nouvelle législation  isla-
mique Nizam-i-Islam.

[.a c¢érémonic s’cst déroulée dans
les salons de 1’Assemblée  nationale
d’Islamabad, la capitale, ¢n présence
des plus hautes autorités. Le pro-
nonce apostolique, Mgr G. Einaudi et
I'évéque  de Rawalpindi, Mgr S.
Pereira, figuraient également parmi les
nvités.

Rlgueur islamique

La nouvelle législation vise a inscrire
les principes islamiques dans la vie,
ct particulicrement dans Ies domaines
de I'éducation, de I'économice ct de la
codification pénale.

Iin ¢e qui concerne I'éducation, le
Président a annoncé le ehangement des
méthodes  d’instruction  scolaire  c¢n
donnant la priorité 2 la langue natio-
nale, urdu; Uanglais scra la deuxiéme
langue. Est prévue la création d’une
faculté  d’islamologic 4 l'université
d’Islamabad.

Dans l¢ domaine économique, les
décisions les plus marquantes concer-
nent la création de deux fonds en vue
de la promotion sociale. Le prcmier,
appelé Zakat, s’¢lévera a 225 millions
de dollars; il regoit les aides généreuses
des riches pays arabes, mais également
la contribution des Pakistanais (2,5 9,
de leurs revenus). Le sccond fonds
(Ushr) scra constitué par le moyen
d'une taxe de 10 ?, sur les produits
agricoles,

LLes minorités  (non islamiques)
scront exemptes de ces taxes en faveur
des deux fonds.

Quant a P'application des lois pénales
islamiques, elle aura un effet immédiat
pour ¢¢ qui concernc les boissons
alcoolisées, Ie vol, T'adultére et la
ditfamation : toutes mesures qui réin-
troduisent la rigueur traditionnelle des
lois coraniques.

+2

PAKISTAN : LEGISLATION ISLAMIQUE

Selection

Commentaires d’un chrétien

Le docteur A. M. Narkat écrivit aussi-
tot un commentaire de la nouvelle
légistation dans la revue théologique
du Centre chrétien d’études de Rawal-
pindi : « Quoique cette législation re-
garde surtout les musulmans du Pakis-
tan, les chrétiens et les autres mino-
rités ne peuvent s’en désintéresser
totalement.

» Le Président a lui-méme affirmé
a plusieurs reprises que nous sommes
tous Pakistanais, indépendamment de
notre foi religieuse. Il s’agit de savoir
dans quelle mesure les minorités auront
a participer a cette islamisation de
I’ordre politique.

»8i la communauté majoritaire
n’agit pas avec le sens de la justice et de
I’équité, il est douteux que les mino-
rités puissent bénéficier des droits de
I’homme, tels que le Pakistan a promis,
devant les Nations Unies, de les
respecter.

» Méme si l'on peut se demander
dans quelle mesure ce processus d’isla-
misation consolidera l'unité de la
nation, I’Eglise ne peut que coopérer
a tous les efforts en vue du renouveau
personnel et social.

» Nous, chrétiens, nous ne pouvons
rester indifférents 3 cette entreprise.
Nous devons donner une réponse
chrétienne. L’avenir des minorités
pakistanaises est en jeu. »

TIBET : VINGT ANS APRES

En février 1959, les Tibétains se révol-
taient contre l’occupation chinoise, et
le Dalai Lama s’enfuyait vers I’Inde.

Le 26 février 1979, & 'occasion du
nouvel an tibétain, I'agence Chine
Nouvelle publie le communiqué sui-
vant : « Le citoyen Ulanfu, membre de
la Commission pour les nationalités,
déclare devant 1700 personnalités réu-
nies a Pékin, que c’est le veeu de tous,
que les compatriotes tibétains résidant
a Pétranger et le Dalai Lama retour-
nent aussitdét que possible au sein de
leur patrie. »

Le lendemain, 27 février 1979, a
Lhassa, méme souhait des autorités
chinoises de la « Région autonome du
Tibet (Xizang, en chinois) » ct égale-
ment (ajoute Chine Nouvelle) de la part
d’anciens membres du gouvernement
du Dalai Lama.

Or, celui-ci, 4gé de 44 ans, réfugié
en Inde au pied de 'Himalaya, montre
la plus grande prudence a l’égard de
ces appels.

Il a méme demandé, le 10 mars 1979,

que soit organisé un plébiscite au
Tibet, sous contrdle international.

Quatorze siécles de coexistence

Les Chinois, écrit le P. Triviére, se
plaisent aujourd’hui a évoquer les
liens séculaires qui les unissent aux
Tibétains.

On connait mal I'histoire de ceux-ci
jusqu’en 630 aprés J.-C.: c’est alors
qu’un chef énergique, le roi Songtsen
Gampo, fondateur de Lhassa, réunit
le Tibet sous son autorité; il pousse
ses armées jusqu’au nord de I’Inde
et étend sa suzeraineté sur le Yunnan
chinois. Il épouse en 641 une infante
chinoise, la célébre princesse Wen
Cheng de religion bouddbiste.

L’alliance de la famille royale du
Tibet avec Ia cour chinoise des Tang
ouvre a la Chine la route de Lhassa.
Les pélerins chinois se rendent aux
lieux saints du bouddhisme (en Inde)
en passant par Lhassa. C’est d’abord
de la Chine, et non de I’Inde, que le
Tibet regoit le bouddhisme !



Mais pour contrebalancer l'influence
chinoise, le roi Songtsen Gampo re-
cherche linfluence indienne en pre-
nant pour deuxiéme épouse une prin-
cesse népalaise de religion bouddhiste...

Le Tibet entre les puissances

Ce fut grice a1 soutien de princes mon-
gols que les chefs religieux du Tibet
réussirent 4 fonder une théocratie.

Quelques années aprés linstallation
du premier Dalai Lama (1578), la
dynastie chinoise des Tsing va renché-
rir sur les faveurs des empereurs mon-
gols envers le Dalai Lama.

Celui-ci est courtisé par la Chine,
par 'Inde, et bient6t par... la Russie.
Le Tibet est un point stratégique con-
voité, Plus tard, les Anglais parvien-
dront, par un singulier traité, a rat-
tacher le Tibet 4 'empire des Indes.

Pendant tout ce temps, le Dalai
Lama, résidant 4 Lhassa, demeura le
chef du Tibet tant au point de vue
spirituel qu’au point de vue temporel.

Il a toujours surclassé le Panchen
Lama, appelé (on ne sait pourquoi)
«grand lama», qui résidait a Tachi-
lumpo et incarnait une sorte de contre-
pouvoir, Quand les tensions étaient
trop grandes entre les deux pontifes,
le Panchen Lama se réfugiait en Chine.
Ce qui est encore le cas de nos jours.

Invasion chinoise

Alors que la Chine nationaliste n’avait
pu exercer qu’une autorité nominale
sur le Tibet, la Chine communiste
décida de I’annexer.

En aolit 1950, le général Liu Po-
ch’eng franchit la frontiére, mais devra
mettre un an pour atteindre Lhassa,
tant la résistance tibétaine est farouche.

On sait ce que fut cette occupation.
Des révoltes éclaterent dés 1954; mais
la révolte la plus importante fut celle
de février 1959. Elle fut sévérement
matée. Commenga alors un régime de
terreur dont on trouve peu d’équiva-
lents dans Phistoire.

« Le travail forcé, les impéts acca-
blants, la persécution systématique
des personnes, le pillage des biens par-
ticuliers et des monastéres, ainsi que
I'exécution de centaines de¢ personna-
lités dirigeantes, telles sont les glo-
rieuses réalisations de la domination
chinoise au Tibet », devait déclarer le
Dalai Lama.

Entre-temps, selon l'agence Chine
Nouvelle, le gouvernement de Pékin
dépéchait au Tibet quatre mille tra-
vailleurs spécialisés en géologic : outre
le charbon et le cuivre, le Tihet posséde
du chrome, lequel faisait cruellement
défaut en Chine.

Les droits des Tibétains

Dans le cadre de son « Plan des quatre
Modernisations », le ministre Teng
Hsiao-ping insiste auprés du Dalai
Lama pour qu’il mette fin a son exil et
regagne Lhassa.

Mais celui-ci a récemment déclaré :
« Les Chinois ont utilisé les canons
pour discipliner les Tibétains. Face a
leur échec, ils utilisent aujourd’hui une
autre méthode.

» La question principale est celle de

I'indépendance du Tibet. La question
du Dalai Lama est une autre question.
Sans le Dalai Lama, le Tibet peut deve-
nir aussi une nation indépendante.
Mais parce que le peuple tibétain a foi
en moi aujourd’hui, je participe a la
lutte populaire en tant que chef recon-
nu par le peuple.

» La Chine adresse unc pressante
invitation aux Tibétains réfugiés a
Pétranger pour qu’tls reviennent dans
leur patrie. Mais le vrai prohléme n’est
pas cclui des 100000 réfugiés a
Pétranger.

» Le vrai probléme est cclui des
six millions de Tibétains ct dc leurs
droits humains.

» Bien que la situation du Tibet se
soit légérement améliorée et bien que
le vice-premier ministre Teng Hsiao-
ping ait montré un certain courage en
reconnaissant les fautes commises dans
le passé, la question est de savoir quelle
est la sincérité des Chinois et jusqu’ol
ira P’actuelle libéralisation. Dans tous
les pays, on s’entbousiasme pour les
droits de I'’homme. Pourquot les six
millions de Tibétains en seraient-ils
exclus ? »

L’EGLISE AUX GALAPAGOS

L’arcbipel des Galapagos, province
insulaire de I’Equateur, est situé dans
I’océan Pacifique a un millier de kilo-
metres des cdtes.

L’archipel tire son nom des tortues
géantes (en espagnol galapagos) qui y
pullulaient lors de sa découverte au
XVIIe siécle; chacune des quarante-
huit iles avait méme son espéce par-
ticuliere !

L’observation de ces tortues a mis
Charles Darwin sur la voie de ses
découvertes sur la sélection des espéces.

L’Unesco a installé une station bio-

logique dans l'ile de Santa Cruz pour
I’étude des especes menacées: non
seulement les tortues, mais aussi les
iguanes, les albatros, les frégates ct
toute une faune insulaire qui a pu étre
importée par les bois flottés et les
masses végétales amenées par les
courants marins.

Autres raisons de I'intérét porté par
les savants a cet archipel: l'origine
volcanique des iles ¢t une grande
variété de plantes trés belles,

L’intérét scientifique fait naitre tout
naturellement l'intérét touristique...
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Et les humains ?

Scules, quatre iles sont habitées. Le
nombre des habitants s’éléve a 5200;
ce sont des métis équatoriens immigrés.

Ils vivent de Pagriculture (fruits en
abondance, mais aussi mais et café), de
la péche et de I’élevage de bétail
importé.

Le¢ manque de communication entre
les iles renforce I'impression d’isole-
ment. Les liquatoriens du continent,
gu’ils soient militaires ou fonction-
naires, ne¢ font que passer. Ils ne
jouissent pas d’une grande sympathie
auprcs des sédentaires...

Situation religleuse

Presque tous les habitants des Galapa-
gos sont catholiques. Mais ils n'ont a
leur service qu’un personnel cecclé-
siastique trés restreint @ trois francis-
cains équatoricns, un prétre espagnol

et six religieuses équatoriennes.

Avec l'aide de 54 instituteurs et
institutrices, ’Eglise dirige trois écoles
élémentaires et deux colléges d’ensei-
gnement moyen.

Un détail : lors des vacances an-
nuelles, tous les instituteurs regagnent
le continent !

Mais tout au long de I’année, ’Eglise
assume une charge qui rend de grands
services a la population dispersée : elle
s’occupe de deux stations de radio.

La premiére s’appelle La Voix de
Santa Cruz et diffuse surtout des in-
formations, d’ordre profane ou reli-
gicux,

La seconde, nommée La Voix des
Galapagos, donne des programmes
d’animation chrétienne et de formation
biblique.

Mais pour renouveler les pro-
grammes, les prétres souhaitent vive-
ment l'arrivée de collaborateurs laics
compétents,

L’ETHIOPIE DES MILITAIRES

Le 12 septembre 1974, armée éthio-
pienne déposait 'empereur Hailé Sé-
lassié (il devait décéder en aolit 1975
dans I'indifférence générale).

Pendant les deux années qui ont
suivi, une équipe hétérogéne préside
aux destinées du pays. Elle improvise,
le 4 mars 1975, une révolution agraire
qui va trés loin : suppression de la pro-
priété privée, abolition du fermage et
du métayage, annulation des dettes des
paysans.

Jusque-la, 90 °; de la terre apparte-
nait 4 10 °; de la population, et 50 °;
des paysans travaillaient sur les terres
d'autrui.

La déconsidération (et parfois méme
la disparition) des forces traditionnelles
(police, pouvoir judiciaire et noblesse
locale) créa un vide du pouvoir, rapi-
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dement comblé par les étudiants mili-
tants et par les comités paysans.

On ignore le nombre des victimes de
certains massacres de propriétaires;
mais ce ne furent que des flambées
locales et passagéres.

Un seul chef

Réguliérement, les militaires procédent
a des purges au sein méme du Derg
(littéralement « comité »), organe su-
préme du pouvoir.

Le 3 février 1977, un triumvirat
émerge, dont fait partie le lieutenant-
colonel Mengistu Hailé Mariam. En
novembre de la méme année, il se
débarrasse de ses deux colléegues et se
dresse comme le seul maitre de
I’Ethiopie.

C’est la revanche d’un « petit», de
souche rurale et semi-négroide...

Les éléments positifs de la révolu-
tion sont noyés dans la détérioration
de la situation économique et dans la
répression gouvernementale contre les
« opposants ». Un vent de folie souffle
sur le pays : c’est la chasse aux enfants,
la mutilation des jeunes filles, la tor-
ture des parents pour qu’ils livrent
leurs fils, les charrettes d’adolescents
que I’on conduit & la fosse commune...

On préte 3 Mengistu cette parole :
«Un million de morts, ce n’est pas
trop payé pour une révolution. »

En plus de ’effondrement intérieur,
la menace est aux frontiéres : la Soma-
lie a conquis presque tout ’Ogaden et
la sécession érythréenne est sur le point
de réussir.

Russes et Cubains

Un fait nouveau se produit : les Russes
arrivent en masse. Une navette aérien-
ne déverse «techniciens» soviétiques
et armes lourdes. L’Ogaden est vite
reconquis.

De leur c6té, débarquent plus de dix
mille Cubains : ils supervisent la sécu-
rité a Addis-Abeba et ménent un
combat efficace en Erythrée.

La révolution marxiste-léniniste est
remise sur ses rails...

Chrétiens en déroute

Dés février 1976, les militaires ont
destitué le patriarche Theophilos pour
le remplacer par une personnalité plus
souple.

Sur 26 millions d’Ethiopiens on
comptait plus de deux cent mille clercs
orthodoxes... Marquée par le mysti-
cisme et le ritualisme, ’Eglise ortho-
doxe préconisait la charité individuelle,
mais la justice sociale n’entrait guére
dans ses catégories.

Il n’y a pas de persécution au sens
strict du terme, mais de multiples tra-
casseries et un contrdle absolu de
I’Etat sur ce qui reste du clergé.



RAPTIM vous propose...

une escapade a deux pas de chez vous

PARIS A LA CARTE 4 partir de FB 1860
3 jours a BERLIN FB 5015
2 jours a COLOGNE FB 1080
5 jours 4 la FORET NOIRE FB 5980
3 jours a RUDESHEIM FB 2175
3 jours 3 SALZBOURG FB 3810
4 jours 2 VIENNE FB 5450
3 jours a COPENHAGUE FB 3670
4 jours a la COTE D’AZUR FB 4210
3 jours a LONDRES FB 2235
2 jours a AMSTERDAM FB 1190

et mille et une autres possibilités.

Passer I’hiver au soleil revient moins cher que de rester chez soi

Constatez vous-méme

COSTA BLANCA - 40 jours en pension compléte FB 17 290
COSTA DEL SOL - 42 jours en pension compléte FB 26 290
MAJORQUE - 35 jours en pension compléte FB 18 450

Voyage avion compris.

VACANCES DE NEIGE ET MINI-TRIPS SOLEIL

Hatez-vous de réserver.

Toutes les brochures sont déja parues. Nous vous enverrons gracieusement celles que vous
désirez. Un simple coup de téléphone suffit :

Lic. A. 1075

raptim belgique s. a.

Organisation internationale de voyages

Rue Royale 179, 1030 Bruxelles . Tél. 02/21932 35
tim Frankrijklei 74, 2000 Antwerpen - Tel. 031/3417 14
rap Bd de Grancy 19, Ch 1006 Lausanne - Tél. 021/27 49 27
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INTENTIONS PONTIFICALES MISSIONNAIRES

SEPTEMBRE : pour I’Eglise en Papouasle Nou-
velle Gulnée.

I.e 16 scptembre 1975, la Papouasie Nouvelle Guinée
devint complétement indépendante. Ce vaste pays de
presque trois millions d’habitants, situé au nord de I’Aus-
tralic, ticnt son nom de deux explorateurs du XVIe siécle :
le premicr, un Espagnol, lui trouva une ressemblance avec
les ¢Otes africaines de la Guinée; le second, un Portugais,
entendit que « papou » signific ¢n malais « cheveux crépus,
frisés »,

De tous les pays du monde, aucun n’a été aussi direc-
tement ni aussi complétement 'ceuvre des missionnaires.
Qui se doute que le pays le plus « primitif » du globe est
A 93 %, chrétien? Les 7 %, restants sont les adeptes des
rcligions ancestrales.

Ici, les missions chrétiennes ont précédé les puissances
colonisatrices. Vinrent d’abord les pasteurs de la Société
missionnaire de Londres (1872). Les suivirent: les
catholiques en 1882, les luthériens en 1886 ct les anglicans
en 1891.

Les catholiques forment actuellement 31 % de la popu-
lation (voir Vivant Univers, n° 288, pp. 42 et 43).

1ls ont a leur service plus de cing cents prétres, dont
quarante sont des nationaux. Les évéques sont au nombre
de quatorze, dont trois sont autochtones.

[esprit wcuménique se développe et tous reconnais-
sent dans le christianisme un facteur d’unité.

OCTOBRE : pour que les catéchistes commu-
niquent un puissant esprit misslonnaire aux
enfants, aux jeunes et aux adultes.

Le 28 octobre 1978, les évéques présents au synode romain
consacré a la catéchése ont adressé un message au peuple
de Dieu o ils disent explicitement : « Toute catéchése est
missionnaire.

» D'abord, parce qu’elle fait connaitre d’autres commu-
nautés vivant dans d’autres milieux.

» Lnsuite, parce qu’clle invite a4 adopter une attitude
de respect envers tous les hommes.

» Enfin, parce qu’en travaillant a 1’édification d’une
communauté ecclésiale toujours plus vivante, elle aide a
porter un vrai témoignage chrétien devant tous les
hommes. »

Au cours du méme synode, les évéques du Pacifique
ont souligné que la vie des catéchistes doit refléter la joie
de la Bonne Nouvelle que le missionnaire a apportée
dans les pays lointains.

Car le catéchiste est en premiére ligne. Non seulement
il doit assurer un enseignement verbal pour lequel il a
ét¢ préparé, mais il doit favoriser une réponse personnelle
chez ceux qui I'écoutent, qu’ils soient jeunes ou plus
dgés. Avec eux, il vivra I'essentiel du message chrétien;
il les aidera par son exemple & répandre autour d’eux la
flamme évangélique. Et, de proche en proche, familles
et quartiers se réchaufferont a ce foyer.
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